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Sa la atd inniu ann, is gnathach go mbaintear tsaid as céracha ar line, ar a nglaotar
corais bainistiochta inneachair (CMSanna), chun laithredin ghréasain a chur suas agus a
riaradh. Um an dtaca seo, tosach 2017, meastar (W3Techs, gan data) gurb é WordPress
an CMS is m6 Usaid ar an nGréasan (58.4%) agus go bhfuil 27.3% de laithreain
ghréasain tri chéile bunaithe air. Cé gur féidir laithrean fénta a bhunu ar asc lom
WordPress, is féidir i bhfad nios mo6 a bhaint amach ach a theidhm a leathnt le
breiseain. Mir bhreise bogearra is ea breisean, a chuireann sainfheidhm éigin leis an
bpriomhbhogearra.

Ta breisean darb ainm Musgrai WYSIWYM WP cumtha agam féin d'thonn feidhm
shéimeantach a chur le WordPress, 4 chur ar a chumas bri shonrach shéimeantach a
leab, go leictreonach, sa téacs a scriobhtar i leathanaigh ghréasain da chuid. Is féidir
tairbhe a bhaint as an marcail leictreonach a iompraionn an bhri seo chun cur i lathair
an téacsa, idir thisiudil agus neamhfhisiuil, a riaradh ar bhonn struchturtha, is an
struchtur sin comhbhainteach leis an mbri.

Breisean modulach is ea Musgrai WYSIWYM WP. [s féidir feidhm shéimeantach a
bhaineann le haon sainfhearann a chur leis ach an modul cui a chumadh. Ta modul
fiorbhunusach teangeolaiochta scriofa agam cheana féin ach ni chuireann sé seo le
comhéadan WordPress ach mam bheag cnaipi chun an schwa is ceannlitir bheag I
Laidine (i gcomhair eipintéise is an ghuta neodraigh) agus cipla carachtar eile a iontrail
sa téacs.

Tugann an pdipéar seo léargas ar shineadh amach mhodil theangeolaioch a bhfuil
feidhm nios leithne aige, is a chuireann ar fail don usaideoir cnaipi chun réimse fairsing
carachtar nodaireachta teangeolaiocha a iontrail sa téacs. Carachtair aitheanta de chuid
cleachtas aitheanta nodaireachta is ea iad seo go léir, agus iad scriofa de réir caighdean
aitheanta teicnitil.
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WordPress agus TinyMCE

Coracha ilfhdinteacha is ea WordPress (wordpress.org, gan data a) agus TinyMCE
(tinymce.com, gan data). Ni mar shainuirlisi, i gcomhair na scribhneoireachta
teangeolaiche, a cumadh iad. Da réir sin, nil sé in aigne ag an udar locht a fhail ar
cheachtar acu agus nior chéir don léitheoir a mhalairt tatail a bhaint as aon nf ata raite
sa phaipéar seo.

Bogearra gréasanbhunaithe is ea WordPress. Is € sin, ni ritheann sé ar riomhaire
pearsanta an usaideora ach ar fhreastalai gréasain, agus é seo ar fail don usaideoir trid
an Idirlion. Foilsiud laithrean gréasain an fheidhm ata aige. Cuireann sé comhéadan
grafach ar fail do riarthoir an laithreain chun an laithrean a chur suas is a shineadh
amach, is gan aon gha le scil sna riomhtheangacha ar a bhfuil laithredin ghréasain
bunaithe. (HTML (Hypertext Markup Language) mar shampla; an riomhtheanga ina
mbionn leathanaigh ghréasain a seachadadh go dti an gléas

léite.)

Baineann WordPress usaid as bogearra triu pairti darb ainm TinyMCE chun eagarthoir
fisivil an chomhéadain ghrafaigh seo a sholathar (tinymce.com, gan data b). Ta
TinyMCE gléasta ag lucht forbartha WordPress chun foireann bheag céracha comoénta,
ata cosuil le leagan maolaithe d’thoireann céracha Microsoft Word, a chur ar fail don
usaideoir. Mar sin féin, iad siad a bhfuil an scil chui acu, is féidir leo TinyMCE a
ghléasadh chun an fhoireann seo a mhionathri; chun bunchnaipi is bunroghanna a
bhaint de né chun cnaipi is roghanna sainfheidhme a chur 1éi (wordpress.org, gan data
b).

WYSIWYG agus WYSIWYM

[s ann do pharaidim ar a nglaotar What You See Is What You Get (WYSIWYG;
/wizi:wig'/) i gcursai na riomhaireachta. Deimhnionn feidhm a chloiann 1éi seo gur mar
an gcéanna iad i gcénai cuma mhir faisnéise (téacs né iomha) ar scailean agus a cuma ar
an leagan cléite. Thainig teicneolaiochtal WYSIWYG chun cinn sna 19801, agus sna
19901 go hairithe, trath go raibh an riomhaireacht phearsanta a gnathu i saol laethuil na
ndaoine. Bhi ciall leis seo go pointe, sa mhéid is go bhfuil radharc na sul ag formhér
daoine, ach chothaigh sé deacrachtai, a phléifear ar ball. Paraidim fhisitil is ea
WYSIWYG. De réir sainmhinithe, ta leabt bri séimeantai lasmuigh da

cuimse.

Ni hardan WYSIWIG é an Gréasan Domhanda, afach (World Wide Web Consortium,
1999). Cuir i gcas an tsli go n-athraionn cuma laithrean gréasain nua-aimseartha de réir
mar a bhionn siad a ndearcadh ar ghléasanna éagsula - riomhairi deisce, gléasanna
boise is guthdin phdca - agus ar an leathanach cléite. ‘Marcaileann’ HTML an fhaisnéis
ata ar leathanaigh ghréasain le clibeanna a iompraionn bri chinnte, shonrach,
shéimeantach. Iriocht Idibin uilleach-aitheantéir-luibin uilleach a bhionn clibeanna
HTML: <p> i gcomhair alt, <q> i gcomhair athfhriotail agus mar sin de... Bionn péire
acu le chéile de ghnath; ceann oscailte agus ceann dinta: <p><q>min ar fad</q> a duirt
sé</p>. Ni leis an gcuma ata ar an bhfaisnéis go mbaineann na clibeanna seo (a cur i
lathair) ach lena struchtiir loighciuil (a bhfuil ann). Rud docht is ea an struchtar
loighcitil ach rud so-athraithe is ea an curi

lathair.

[s ann do pharaidim eile, ar a nglaotar What You See Is What You Mean (WYSIWYM;
/wizi:wim'/). Leabu bri séimeantai i dtéacs leictreonach priomhchuspdir na paraidime



seo. Nithugtar neamhaird ar chur i lathair na faisnéise afach, ach a mhalairt. Ni
bhriann WYSIWYM aon chuma shocraithe ar an bhfaisnéis. Ceadaionn sé usaid
teicneolaiochta eile, go nglaotar CSS (Cascading Style Sheets) uirthi, chun cur i lathair na
faisnéise a riaradh de réir a cuid struchtur loighciuil; & chur in oiridint go seasmhach, de
réir mar is cui, don ardan seachadta.

Cur i gcrich pharaidim WYSIWYM

Go hachomair, ta dha shli chun paraidim WYSIWYM a chur i gcrich ar chaipéisi
gréasain.

Usaid saincharachtair nuair is cui. T4 na milte carachtar téacs ar fail le n-said ar
riomhchoérais nua-aimseartha, agus bri chinnte, shonrach, shéimeantach le han-chuid
acu. Mar shampla:

e Inionad an ghnathfhleiscin (-) a chléscriobh i gconai ta réimse daiseanna ann,
agus usaid shonrach ag baint leo: dais-n (=), chun réimsi uimhridla a 1éirig;
dais-m (—), le husaid in ionad ldibini né leathstadanna; fleiscin
neamhbhriseach (-), le hisaid nuair is aonad { sraith éigin téacs agus nar chéir
go mbrisfi { thar dha line (rudai le n-ithe, le n-6l, an t-ord mér) agus mar sin
de...

e Inionad gnath-uaschamdg dubailte is singil (" agus ' né ” agus ) a chléscriobh
mar thascaire orlai is troithe, is fearr an priomha ddbailte is singil (" agus ') a
usaid.

e Inionad tri lanstad scoite (...) a chléscriobh chun tabhairt le fios go bhfuil cuid
den téacs ar lar, is fearr an focalbha (...) a asaid.

Usaid an chlib HTML chui. T4 réimse fairsing clibeanna ar fail i gcaighdean HTML, agus
bri chinnte, shonrach, shéimeantach leo go 1éir. Mar shampla:

e Inionad cuma cheannteidil a chur ar ghnath-théacs ailt (<p>), 4 ghléasadh le clé
trom, foline, méadu srl..., isaidtear an chlib chui: <h1> (ceannteideal leibhéil
1), <h2> (ceannteideal leibhéil 2), <h3> (ceannteideal leibhéil 3) agus mar sin
de...

e Inionad an cl6 iodalach a chur ar mhir téacsa leis an gclib <i>, a chiallaionn
‘iodalach’ ach a thugann le fios go bhfuil an chuid sin den téacs scoite amach de
bheagan, go séimeantach, 6n gcuid eile de (Studholme, 2010), dsaidtear clib a
bhfuil bri nios beaichte 1éi: <em> chun béim a chur uirthi, <cite> chun tabhairt
le fios gur lua foinse { agus mar sin de...

e Inionad athfhriotal a mharcail le huaschamdga, marcailtear é€ leis an gclib <q>, a
thugann le fios go sonrach gur athfhriotal ata ann.

Buntaisti pharaidim WYSIWYM

Ni cur chuige teicnitil ar son chur chuige theicnitil € WYSIWYM. Go hachomair, ta dha
phriomhbhuntdiste phraiticiila ag baint

leis.

Teicneolaiochtai cunta: Braitheann na daill ar fhearas speisialaithe, sintéiseoiri
urlabhra go hairithe, chun tairbhe a bhaint as an nGréasan Domhanda. Cuireann HTML
drochscriofa, a bhfuil dul WYSIWYG air, deacrachtai rompu seo; deacrachtai do-
sharaithe ar uairibh. Ar an taobh eile den scéal, is féidir leis an bhfearas seo tairbhe a
bhaint as marcail dhea-chumtha, shéimeantach HTML, a bhfuil mianach WYSIWYM ann,
chun prosoid a nglértha tacair a shaibhrid. Cuir i gcas an sampla simpli seo:

Cé a bhi ag 1éamh Niamh ach Niamh?



Léitheoiri daonna, a bhfuil radharc na sudl agus eolas ginearalta maith acu, bheifi ag suil
leis go dtuigfidis dha rud gan moéran stré: gur teideal obair éigin scriofa é an chéad
‘Niamh’, & thabhairt amach ag an gcainteoir i nglor ata cuibheasach neodrach; agus gur
bean éigin { an dara ‘Niamh’, a bhfuil béim & cur ag an gcainteoir ar a hainm. Ach ni
hamhain go bhfuil na tuiscinti seo spleach ar eolas a bheith ag na léitheoiri ar
chleachtais chl6ghrafacha; ni folair radharc a bheith acu ar an scailean. Nil radharc ag
sintéiseoiri urlabhra ar aon rud. Léann siad an mharcail lom HTML go leictreonach agus
nil acu ach { chun meabhair a bhaint as an téacs, d’thonn é a léamh amach i nglér
sasuil. Cuirigcas an sampla céanna, 4 1éirit1 i HTML neamhshéimeantach WYSIWYG:
<p>Cé a bhi ag 1éamh <i>Niamh</i> ach <i>Niamh</i>?</p>
Léireofar an da ‘Niamh’ i gcl6 iodalach ar scdiledn de thoradh an HTML seo ach, de
dheasca Gsaid na clibe <i> sa da chas, nil aon idirdheali séimeantach déanta
eatarthu. Ni bheidh a thios ag sintéiseoiri urlabhra go bhfuil béim le cur ar an dara
‘Niamh’ agus ni bheidh a thios acu nach bhfuil béim le cur ar an gcéad cheann ach an
oiread. Cuir é seo i gcomparaid le HTML séimeantach WYSIWYM:
<p>Cé a bhi ag léamh <cite>Niamh</cite> ach <em>Niamh</em>?</p>
Léireofar an da ‘Niamh’ i gcl6 iodalach ar scdiledn i gconai ach anois, de bharr dsaid na
gclibeanna cui, <cite> agus <em>, beidh a thios ag sintéiseoiri urlabhra gur ar an dara
‘Niamh’ amhain at4 béim le cur agus beidh siad i gcumas proséid a nglértha a ghléasadh
da réir.
Aisghabhail agus mianaddireacht sonrai: Da mhéid faisnéis a stérailtear sa
bhfearann leictreonach, an Gréasan san aireambh, is ea is deacra a bhionn sé an thaisnéis
sin a ionramhail is a scagadh d’fhonn mireanna usdideacha faisnéise a bhaint
as. Eolaiocht inti féin is ea aisghabhail sonrai 6 thacair shonrai neamhstruchturtha,
nach bhfuil aon ghné shéimeantach ag baint leo. Go deimhin, ta obair an-soifisticitil
déanta ag leithéidi Google i ngort an chuardaigh ach ta an-chuid airgid acu chun
chaitheamh uirthi. Mar sin féin, ni ctis ar bith é cumhacht diseanna nua-aimseartha
chuardaigh gan meiteashonrai séimeantacha a chur le caipéisi leictreonacha 6n
tosach. Da mhéid faisnéis shéimeantach ata fite-fuaite le priomhthéacs laithrean
gréasain, is ea is éifeachtai a bheidh aiseanna cuardaigh. Chun an sampla a tugadh
cheana a shineadh, is i bhfad nios éasca ata sé gach tagairt d’oibreacha cruthaitheacha a
aimsiu i marcail shéimeantach...
<p>A <em>Niamh</em>, 1éigh <cite>Niamh</cite>. A <em>Shéadna</em>,
léigh <cite>Séadna</cite>. A <em>Shedin</em>... féach ar <cite>Game of
Thrones</cite>.</p>
...n4a mar ata sé i marcail neamhshéimeantach:

<p>A <i>Niamh</i>, 1éigh <i>Niamh</i>. A <i>Shéadna</i>,
léigh <i>Séadna</i>. A <i>Shedin</i>... féach ar <i>Game of
Thrones</i>.</p>

WordPress agus marcail shéimeantach

Bionn lorg WYSIWYG ar an marcail a scriobhann WordPress faraor. Ina theannta sin, is
amhlaidh go mbaineann sé mi-dsaid as na clibeanna HTML <em> agus <strong> chun
clé iodalach agus cl6 trom a chur ar théacs, beag beann ar an mbri ata in ainm is a bheith
4 hiompar ag an ngléasadh sin. Cuirtear as do shlaine shéimeantach leathanach
gréasain de chuid WordPress da dheasca. (Mac Lochlainn, 2015).

Musgrai WYSIWYM WP



[s féidir smacht a bhreith ar fheidhm TinyMCE i WordPress, & mionathrd chun go gclof si
go docht le paraidim WYSIWYM. Is chuige sin a cumadh an breisean Masgrai WYSIWYM
WP (Mac Lochlainn, 2016a). Baineann sé seo de chomhéadan TinyMCE na cnaipi agus
roghanna a bhfuil feidhm neamhshéimeantach acu, né a chuireann feidhm amhrasach
shéimeantach i gcrich (Figiar 1), agus fagann sé ann na cinn a bhfuil feidhm fhénta
shéimeantach acu (Figiur 2).

Figiur 1
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Da mba i feidhm Mhusgrai WYSIWYM WP ina hiomlaine, d’fhéadfai an comhéadan
mionathraithe a isaid chun laithrean maith séimeantach ilmhean a riaradh i

gconai. Feidhm maidir le cl6 iodalach agus clé trom an t-aon easpa shuntasach a bheadh
ann.

Ni thugann an breisedn neamhaird uirthi seo afach. Cuireann sé roghchlar anuas leis an
gcomhéadan (Figiur 3), a thugann deis don Gsaideoir téacs a fhormaidiu le cl6 iodalach
no le cl6 trom, agus bri oiritinach shéimeantach ar iompar acu. Marcaileann sé an téacs
leis an gclib chui d’fhonn é seo a dhéanamh: béim (<em>), aibhsit (<mark>),
athfhriotal (<q>), lua (<cite>), tabhachtach (<strong>), tarraingt airde (<b>) srl...
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Cé go bhfuil an scéal ag dul i bhfeabhas de réir a chéile, nil ar chumas gach riomhchoéras
carachtair téacs nach mbaineann le haibitir bhunusach an Bhéarla a laimhseail. Ta nios
mo na aon chaighdean amhain ann chun tacair carachtair a bhainistia agus ni réitionn
corais a chloiann le caighdeain éagsula lena chéile i gconai. Is minic go dtruaillitear
saincharachtair neamhchomoénta agus carachtair aibitre a bhfuil comharthaf
idirdhealaitheacha orthu da dheasca seo. Cuireann caighdean HTML céir ar a nglaotar
‘aonain charachtar’ ar fail mar leathleigheas ar an deacracht seo. Sraith ghearr téacs is
ea aonan, a léirfonn carachtar sonrach éigin. Ni bhionn sa tsraith seo ach carachtair
uimhriula né litreacha a bhaineann le haibitir bhuntsach an Bhéarla. Is é an t-aonan a
scriobhtar sa mharcail ach is é an carachtar comhbhainteach a nochtann ar

scailean.

I riocht amparsan-céd-leathstad a bhionn aonain. Mar shampla, léirionn an
t-aonan &#233; mionlitir é. Ta aonain usaideach, mar chosaint ar thruaillii, chun
carachtair i dteangacha idirnaisiunta a scriobh ar leathanaigh ghréasain. Scriobhann
Musgrai WYSIWYM WP aondin HTML sa mhdrcail nuair is iad is oiritinai chun bri



shéimeantach a iompar (Mac Lochlainn, 2016b); iontrail saincharachtar sa chlé Gaelach
mar shampla (Figiur 4).
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Figiur 4
Modul teangeolaioch Mhusgrai WYSIWYM WP

Cuireann an modul seo roghachlar anuas le TinyMCE, agus cnaipi air d’thonn
saincharachtair a bhaineann le nodaireacht fhoirmealta na teangeolaiochta a iontrail.

Iarbhreithnia ar luathleaganacha

Ni raibh ach dha charachtar ag an gcéad leagan den mhodul: an guta larnach
neamhchruinn (siombail 322 den Aibitir Idirnaisiunta Foghraiochta (AIF); 4 1éiriu ag 9,
an schwa) agus an guta neas-ghar neas-tosaigh neamhchruinn (AIF 319; a 1éirid ag 1, an
cheannlitir bheag Laidine I) (Figiar 5). Forbraiodh é seo de bheagan don dara leagan de.
Cuireadh uleis, an mhionlitir Laidine i6ta, mar rogha i gcomhair AIF 319. Ina theannta
sin, cuireadh leis an guta oscailte tosaigh neamhchruinn (AIF 304; a 1éiriu ag a, an
mhionlitir dha stér Laidine a) agus an guta oscailte ctuil neamhchruinn (AIF 305; a léiriua
ag a, an mhionlitir aon stér Laidine a, ar a nglaotar alfa Laidine n6 a scripte ar uairibh).
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Struchturu chreat an leagain nua den mhodul
Forbairt shuntasach ar an modul seo aidhm na hoibre reatha, a leathnd chun go
gcuirfidh sé foirne iomlana, isaideacha saincharachtar nodaireachta ar fail doéibh siud
atd ag saothru i ngoirt na riomhaireachta agus na teangeolaiochta agus ar mian leo
WordPress a Gsaid mar ardan caipéisiochta / foilsitheoireachta. ‘Foirne’ seachas
‘foireann’, mar nf folair glacadh leis go bhfuil réimse cleachtas nodaireachta in tisaid sa
ghort seo le fada an 13, agus go bhfuil a lorg sin le feiceail sa chorpas. Ta nodaireacht na
hAibitre Idirnaisitinta Foghraiochta ann gan dabht ach ta sé de bhéas stairitil ag scolairi
teangeolaiochta in Eirinn dsaid a bhaint as cleachtais nodaireachta até cosuil 1éi sin,
agus lena chéile, ach nach dtagann go hiomlan 1éi, nd lena chéile (Wikipedia, gan data
a). Spreag an réimse cleachtas nodaireachta seo ceist: cad iad na cinn is coir a chur leis
an gcéad leagan eile den
mhodul?
Ni raibh aon dabht ach go mba chéir seasamh le leagan éigin den chleachtas
Eireannach. Roghnaiodh an cleachtas a d’tisaid Instititid Teangeolaiochta Eireann (ITE)
i bhfoilseachain a bhaineann leis an larchanuint (O Baoill, 1986a; O Baoill, 1986b) ach
leathnaiodh de bheagan é leis an mam bheag carachtar a chuireann an modul ar fail
cheana. Roghnaiodh an cleachtas seo ar an mbunus go bhfuil sé in Gisdid go forleathan
in Eirinn i gcénai agus go bhfuil roinnt mhaith de i gcomhroinn le cleachtais
Eireannacha eile. Leathnaiodh é d’fhonn pairt-tacaiocht a thabhairt do na cleachtais eile
seo.

Measadh go mba chéir seasamh le cleachtas an AIF leis, 6 tisaidtear go hidirnaisidinta é.
Mar sin féin, is 1éir go bhfuil méid airithe easaontais i measc lucht a usaidte i leith
gnéithe den chleachtas agus de phrionsabail na teangeolaiochta féin (Wells, 2001;
University of Pennsylvania, gan data; Wikipedia, gan data b). Mar chomhréiteach, agus
cé gur tugadh 1éargas ar nodaireacht an AIF in An Focldir Péca (An Gim, 1986: xiv),
socraiodh go gcloifi le cleachtas na Vicipéide i leith a hisaide (Wikipedia, gan data

a). Roghnaiodh an cleachtas seo, a 1éirionn éagsulachtai suntasacha 6 leagan An Focldir



Péca, ar an mbunus gur foilseachan reatha { an Vicipéid, go bhfuil si tagtha go mér chun
cinn mar fhoinse tagartha, gur acmhainn gréasanbhunaithe i agus go bhfuil lucht 1éite

suntasach aici.

[s féidir go gcuirfear tuilleadh cleachtas nodaireachta leis an modul amach san aimsir;
an cleachtas a d'usaid O Raghallaigh (2014a, 2014b) mar shampla.

An Nodaireacht Eireannach (ITE méadaithe)

Consain

fuaim

an stop carballaithe déliopach glérach

an stop coguasaithe déliopach glérach

an stop carballaithe ailbheolach glérach
an stop coguasaithe déadach glérach

an achuimilteachiar-ailbheolach glérach!
an cuimilteach carballaithe liopadhéadach

neamhghlérach

an cuimilteach coguasaithe liopadhéadach
neamhghlérach

an stop carballach glérach

an stop coguasach gloérach

an cuimilteach carballach glérach

an cuimilteach coguasach glérach

an cuimilteach glotach neamhghlérach

an stop carballach neamhghlérach

an bhraisle aonan HTML leathancaol
&#98:&#8242;
bl
&#98;
b
&#100;&#8242;
dl
&#100;
d
&#100;&#8242:&#122:&#8242;
d'z
&#102;&#8242;
f
&#102;
f
&#609;&#8242;
gl
&#609;
g
&#611;&#8242;
YI
&#611;
Y
&#104;
h

&#107;&#8242;
kI



fuaim

an stop coguasach neamhghlérach

an neasach taobhach carballaithe
ailbheolach?

an neasach taobhach coguasaithe déadach?

an srénach carballaithe déliopach

an sronach coguasaithe déliopach

an sronach carballaithe ailbheolach?

an srénach coguasaithe déadach?

an sronach carballach

an srénach coguasach

an stop carballaithe déliopach glérach

an stop coguasaithe déliopach glérach

an cnag carballaithe ailbheol-charballach

an cnag coguasaithe ailbheolach

an siosach ailbheol-charballach
neamhghloérach

an siosach ailbheolach neamhghlérach

an stop ailbheolach neamhghlérach

an stop déadach neamhghlérach

an bhraisle aonan HTML

&#107;

&#108;&#8242;

&#108;

&#109;&#8242;

&#109;

&#110;&#8242;

&#110;

&#331;&#8242;

&#331;

&#112;&#8242;

&#112;

&#114;&#8242;

&#114;

&#115;&#8242;

&#115;

&#116;&#8242;

&#116;

leathancaol
k
I
1
m’
m
n'
n
y’
I
p’
p
v
r
s’
s
t



fuaim an bhraisle aonan HTML

an achuimilteach carba-ailbheolach &#116;&#8242:&#115;&#8242;
neamhghloérach?

an cuimilteach carballaithe liopadhéadach
glérach &#118;&#8242;

an cuimilteach coguasaithe liopadhéadach

glérach &#118;
an neasach liopachoguasach glérach &#119;
an cuimilteach carballach neamhghlérach &#120;&#8242;
an cuimilteach coguasach neamhghlérach &#120;

&#122;&#8242;
an siosach carba-ailbheolach glérach?

&#122;
an siosach ailbheolach glérach?

Notai mar gheall ar nodaireacht consan

1 Fuaimeanna a ceadaiodh sa larchantint chun freastail ar fhocail iasachta.
2 Cuimsionn na siombaili atd comhbhainteach leis na fuaimeanna seo réimse

leathancaol
t's’
vl
\Y%
w
XI
X
ZI
z

fuaimeanna gaolmhara a bhfuil aitheantas acu san AIF mar fhuaimeanna éagsula.
Toradh is ea an simplid seo ar an ngearradh siar a deineadh sa larchanuint ar roinnt de
na contrarthachtai idir saghsanna éagsula 1’-anna, ‘n’-anna agus ‘r’-anna ata ar fail i

gcantinti Chonnachta agus Chuige Uladh (0 Baoill, 1986b: 9).
Gutai

fuaim an bhraisle aonan HTML an tsiombail
&#593;
an guta oscailte ctil neamhchruinn?! a
&#593;&#58;
an guta oscailte ctuil neamhchruinn fadal a:
an guta oscailte tosaigh neamhchruinn &#97;
a
an guta oscailte tosaigh neamhchruinn fada &#97:&#58;



fuaim an bhraisle aonan HTML an tsiombail

an guta lair-oscailte tosaigh neamhchruinn &#101;

e
an guta lair-ghar tosaigh neamhchruinn fada &#101;&#58;

e:
an guta neas-ghar neas-tosaigh neamhchruinn &#105;

i
an guta gar tosaigh neamhchruinn fada &#105;&#58;

i:
an guta lair-oscailte cuil cruinn &#111;

o
an guta lair-ghar cuil cruinn fada &#111;&#58;

o:
an guta neas-ghar neas-chuil cruinn &#117;

u
an guta gar cuil cruinn fada &#117;&#58;

u:
an guta larnach neamhchruinn &#601;

9

&#618;

an guta neas-ghar neas-tosaigh neamhchruinn? I

Noétai mar gheall ar nodaireacht gutai

Idirstad is ea an tsiombail : (HTML &#58;). Léirionn si fadu gutai. Ni marc faid (:) 1.

1 Chun idirdhealt sonrach a dhéanamh idir gutai cairdinéalta 4 is 5. N bunsiombail de
chuid chleachtas ITE { seo.

2 Chun eipintéis a bhfuil mianach caol inti a 1éirit go sonrach. Ni bunsiombail de chuid
chleachtas ITE { seo.

Défhoghair
an bhraisle aonan HTML an tsiombail

&#97:&#105;

ai
&#97;&#117;

au
&#105;&#601;

io

&#117;&#601;
uo



Nodaireacht an AIF (cleachtas na Vicipéide)

NB: Déanann nodaireacht an AIF, agus paraidim WYSIWYM da réir, idirdhealu
dianbheacht idir carachtair ata cosuil lena chéile go fisiuil ach a bhfuil brionna sonracha
éagsula leo. Dha charachtar éagsula iad g (mionlitir Laidine g) agus g (mionlitir Laidine
g scripte) mar shampla. Dha charachtar éagsula iad y (mionlitir Laidine gama)

agus ¥ (litir mhionathraithe gdma beag) leis. Is lena léiriu i gclénna dirithe amhain go
mbaineann an chosulacht seo de ghnath. Aithnionn an cleachtas nodaireachta - agus an
riomhaire - an difear i gconai afach.

Consain
fuaim AIF an bhraisle aonan HTML leathan caol
an stop carballaithe déliopach gléorach 102 &#98;&#690;
b’
an stop coguasaithe déliopach glérach 102 &#98;&#736;
bY
an stop ailbheolach carballaithe 104 &#100;&#690;
glérach! d
104 &#100;&#810;&#736;
an stop déadach ailbheolach glérach? d¥
an cuimilteach carballaithe
liopadhéadach neamhghlérach 128 &#102;&#690;
f
an cuimilteach coguasaithe
liopadhéadach neamhghlérach 128 &#102;&#736;
i
an stop carballach glorach 108 &#607;
}
an stop coguasach glérach 110 &#609;
9
an neasach carballach glérach 153 &#106;
j
an cuimilteach coguasach glérach 141 &#611;
Y
an cuimilteach glotach
neamhghlorach 146 &#104;
h
an stop carballach neamhghlérach 107 &#99;
c
an stop coguasach neamhghlérach 109 &#107;



fuaim

an neasach taobhach ailbheol-
charballach3

an neasach coguasaithe déadach
taobhach?

an neasach carballaithe ailbheolach
taobhach

an neasach coguasaithe ailbheolach
taobhach

an srénach déliopach carballaithe

an sronach déliopach coguasaithe

an sronach ailbheol-charballach3
an srénach coguasaithe déadach /
déada-ailbheolach?

an sronach carballaithe ailbheolach

an sronach coguasaithe ailbheolach

an srénach carballach / coguasa-
charballach

an srénach coguasach

an stop déliopach carballaithe
neamhghlérach

an stop déliopach coguasaithe
neamhghlérach

an cnag carballaithe ailbheol-
charballach

AIF

155

209

155

155

114

114

116

116

116

116

118

119

101

101

124

an bhraisle aonan HTML

&#108;&#800;&#690;

&#108;&#810;&#736;

I¥
&#108;&#690;
&#108;&#736;

¥
&#109;&#690;
&#109;&#736;
m¥
&#110;&#800;&#690;
&#110;&#810;&#736;
n®
&#110;&#690;
&#110;&#736;
n¥
&#626;
&#331;
I
&#112;&#690;
&#112;&#736;
p¥

&#638;&#690;

leathan caol

I

pi



fuaim

an cnag coguasaithe ailbheolach

an siosach carba-ailbheolach
neamhghloérach

an siosach ailbheolach
neamhghloérach

an stop ailbheolach neamhghlérach
an stop déadach neamhghlérach?
an cuimilteach carballaithe

liopadhéadach glérach

an cuimilteach coguasaithe
liopadhéadach glérach

an neasach liopa-choguasach glérach

an cuimilteach carballach
neamhghloérach

an cuimilteach coguasach
neamhghloérach

AIF

124

134

132

103

103

129

129

170

138

140

Notai mar gheall ar nodaireacht consan

an bhraisle aonan HTML

&#638;&#736;

&#643;

&#115;&#736;

&#116;&#690;

&#116;&#810;&#736;

&#118;&#690;

&#118;&#736;

&#119;

&#231;

&#120;

Litir mhionathraithe j beag (carballd) is ea an tsiombail ! (&#690;).
Litir mhionathraithe gama beag (coguast) is ea an tsiombail ¥ (&#736;).

I Nior aimsiodh aon rud i gcaipéisi na Vicipéide (Wikipedia gan data a; gan data b) a

phléann, go sonrach, an difear idir an fhuaim seo agus d¥.
2 T4 an tsiombail AIF & cailit ag an ndroichead teaglama thios, an tsiombail AIF a

léirionn consain dhéadacha, ata lonnaithe direach ina diaidh. Ta sé i nadur carachtar

leathan

caol

ti

teaglama iad féin a chumasc leis an gcarachtar a thagann rompu i sraith an téacs. Aon
charachtar amhain de facto ata fagtha da thoradh seo.
3 Ta an tsiombail AIF & cailit ag an gcomhartha ldide teaglama thios, an tsiombail AIF
i gcomhair urlabhraiochta aistarraingte, ata lonnaithe direach ina diaidh. Aon

charachtar amhain, de facto, an toradh.

Gutai



fuaim AIF an bhraisle aonan HTML an tsiombail

an guta oscailte tosaigh

neamhchruinn 304 &#97;

a
an guta oscailte tosaigh
neamhchruinn fada 304 &#97;&#720;

a:
an guta lair-oscailte tosaigh
neamhchruinn 303 &#603;

€
an guta lair-ghar tosaigh
neamhchruinn fada 302 &#101;&#720;

e:
an guta neas-ghar neas-tosaigh
neamhchruinn 319 &#618;

I
an guta gar-tosaigh neamhchruinn
fada 301 &#105;&#720;

i
an guta lair-oscailte cuil cruinn 306 &#596;

2
an guta lair-ghar cuil cruinn fada 307 &#111;&#720;

o:
an guta neas-ghar neas-chuil cruinn 321 &#650;

0
an guta gar cuil cruinn fada 308 &#117;&#720;

u:
an guta larnach neamhchruinn 322 &#601;

9
Noétai mar gheall ar nodaireacht gutai
Marc faid is ea an tsiombail : (AIF 503 / HTML &#720;). Léirionn si fadu
gutai. Ni hidirstad (:) i.
Défhoghair

AIF an bhraisle aonan HTML an tsiombail

301
322 &#105;&#601;
i9



AIF an bhraisle aonan HTML an tsiombail

308
322 &#117;&#601;
u?
322
301 &#601;&#105;
ai
322
308 &#601;&#117;
au
Siombaili eile nodaireachta
feidhm na siombaile an tsiombail

Priomha (tascaire carballaithe sa chéras

Eireannach).

Ni huaschamog shingil (') 1 seo. "(HTML &#8242;)

Béim phriomhuil (fortheascanach).

Nihuaschamog shingil (') { seo. "(AIF 501 / HTML &#712;)
Béim thanaisteach (fortheascanach).

Ni camég (,) i seo. , (AIF 502; HTML &#716;)
Solidus.

Nodaireacht fhoinéimeach. / (HTML &#47;)

Luibin chearnach oscailte.
Nodaireacht foghraiochta / allafénach.
[ (HTML &#91;)

Luibin chearnach dhuinte.
Nodaireacht foghraiochta / allafénach.
] (HTML &#93;)

No6ta mar gheall ar na siombaili seo

Cé go bhfuil an solidus ar fail go saoraideach ar mhéarchlar an riomhaire, measadh go
mba choir € a chur le tacar carachtar an bhreiseain. Cuireann an riomhaire ceithre
charachtar (tul)slaise ar fail, a bhfuil an chuma ghinearalta chéanna orthu ach a bhfuil
bri shéimeantach éagsuil acu: an tslais chodain ( / HTML &#8260;), an tslais roinnte

( / HTML &#8725;), solidus lanleithid ( / HTML &#65295;) agus an solidus féin.
Chuirfi as do shlaine shéimeantach an téacs da n-iontrailfi an ceann mi-cheart acu.
Deimhnionn an breisean go bhfuil fail ag an usaideoir ar an gcarachtar ceart i gconai. Cé
go bhfuil luibini cearnacha ar fail go saoraideach ar mhéarchlar an riomhaire, agus gur
furasta iad a aithint 6 ltibini eile, cuireadh le tacar carachtar an bhreisedin iad ar aon
chuma d’fhonn bunfhoireann iomlan siombaili ginearalta nodaireachta a sholathar.

Forbhreithniu ar an leagan nua den mhodul
Roghni carachtar



Cuireadh tri cinn d’fho-roghchlair le roghchlar anuas an mhoduil nua: an cleachtas
Eireannach, cleachtas an AIF agus ‘siombaili eile’ (Figitr 6). Lionadh iad seo le siombaili
a tugadh sna tablai, thuas, de réir mar is cui.

Toisc gur gnathlitreacha Laidine iad formhor na siombaili a Uisaidtear sa chleachtas
Eireannach, nior cuireadh leis an gcéad fho-roghchlar ach an mam bheag carachtar da
chuid nach féidir a fthail go saoraideach ar mhéarchlar caighdeanach riomhaire. Ta
siombail an phriomha, a tugadh sa tabla ‘siombaili eile nodaireachta’, thuas, san direamh
seo.

Os amhlaidh gur saincharachtair iad roinnt mhaith de na siombaili i gcleachtas an AIF,
cuireadh an tacar siombaili sin leis an dara fo-roghchlar ina
iomlaine.

Na siombaili a tugadh sa tabla ‘siombaili eile nodaireachta’, ach an priomha, a cuireadh
leis an trid fo-roghchlar.

An moduil in usaid go praiticiuil

Léirionn Figidr 6 gabhail scailedin den mhodul uasghradaithe & isaid chun sraith
fogharscribhinne a iontrail i radharc eagarthéireachta WordPress, mar a bheadh sé a
fheicedil ag an scribhneoir.

Léirionn Figidur 7 gabhail scailedin den téacs céanna i radharc poibli an leathanaigh, mar
a bheadh sé 4 ftheicedil ag cuairteoiri go dti an
laithrean.

Léirionn Figiur 8 gabhail scaileain de mharcail shéimeantach HTML an leathanaigh, mar
a bheadh si a ftheiceail ag an ngléas léite.
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ABHAILE CATAGOIR

Nodaireacht Theangeolaioch (WYSIWYM)

Tastail

ITE (méadaithe): / faim’ @ vudu:l’ a: ta:sda:l’ er’ li:nz /

AIF Vicipéid): / fiaim! & viudvu:l a: t¥a:s¥d¥a:l e Vizn'x /

Figiar 7

=div class="entry-content">
<h2>Tastaile/h2>

<h2>ITE (méadaithe): / fiprime;aimSprime; &#601; vudu:l&prime; &#503;: t&#593;:sda#503;:1&prime; eréprime; 1i:n&#618; /</h2>
<h2>AIF Vicipéid): /&nbsp; F&#690;&#601; im&#690; &#601;&nbsp;va#736;6#650;d5#810;8&#736;uk#720; 16#800;8#690;&nbsp; ak#720; &nbsp; t&#810;&#736; ak#720; s&#736; d&#810;&#736; a#720; 1&
<footer class="entry-meta">
<span class="edit-link">
</article><!-- #post -->

Figiar 8

Teorainneacha maidir le saincharachtair ar an nGréasan
Clofann an modul seo go docht daingean le caighdeain chui theicnitla chun na
saincharachtair theangeolaiocha seo a 1éiriu ar leathanaigh ghréasain. Ba choir aird a
tharraingt ar dheacracht bheag a bhaineann leis seo afach: is iomai cl6 nach
solathrafonn carachtair da saghas seo. Muna bhfuil fail ag riomhaire an léitheora ar chl6
a bhfuil na carachtair seo aige, ni nochtfaidh siad ar scailean. Deacracht aitheanta



ghinearalta is ea é seo: is gnathach foldireamh mar gheall air ar leathanaigh de chuid na
Vicipéide a bhfuil saincharachtair
orthu.

Mar sin féin, is fada 6 aontaiodh caighdeain theicnitula mar gheall ar 1éiriu tacar saibhre
carachtar ar scailedin riomhairf agus cé nach gcloiann gach riomhchéras leis na
caighdeain seo f6s, ta an scéal ag dul i bhfeabhas de réir a chéile. Dalta na Vicipéide, ba
chéir go mbeadh formhor cuairteoiri go laithrean a isdideann an modul seo in ann na
saincharachtair teangeolaiochta a fheicedil gan aon deacracht, ach riomhaire (né gléas
boise) réasinta nua-aimseartha a bheith acu.
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